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Swiss Air Ambulance Ltd, PO Box 1414, 8058 Zürich

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europäischen Parlaments und des Ra-

tes vom 24. September 2008 über gemeinsame Vorschriften für die Durchführung von Luft

verkehrsdiensten in der Gemeinschaft i.V.m. Artikel 27 des Luftfahrtgesetzes und der Artikel

103 ff. der Luftfahrtverordnung bis zum Widerruf die
according to Regulation (EC) No. 1008/2008 of 24 September 2008 In connection with art. 27 Federal Act on Aviation and art.
103 ff. Ordinance on Aviation until canceled
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